SAFIELINA

Warning: This product contains plastic bags,
which pose a suffocation risk for children. Please
ensure timely disposal and recycling.
Warnung: Plastiktiten stellen eine Erstickungs-
gefahr fiir Kinder dar. Entsorgen und recyceln
Sie sie umgehend

Avertissement : Contient des sacs en plas-
tique, présentant un risque d'étouffement pour
les enfants. Veuillez les éliminer et les recycler
rapidement.

Advertencia: Contiene bolsas de plastico, que
suponen un riesgo de asfixia para los nifios.

G de y reci a tiempo.
Avvertenza: Contiene sacchetti di plastica,
che possono rappresentare un rischio di soffoca-
mento per i bambini. Si prega di smaltirli e rici-
clarli tempestivamente.

SAFIELINA

Warning: Unauthorized disassembly of the equip-
ment is strictly prohibited to avoid risks of electric
shock, fire, and other hazards. Maintenance and
repairs should be carried out by professionals.
Warnung: Zerlegen Sie Gerate nicht selbst.
Wartung und Reparaturen sollten nur von Fachleu-
ten durchgefiihrt werden, um Risiken wie Strom-
schlage und Brande zu vermeiden.
Avertissement : Le démontage non autorisé de
I'équipement est strictement interdit afin d'éviter les
risques d'électrocution, d'incendie ou autres dan-
gers. L'entretien et les réparations doivent étre
réalisés par des professionnels.

Advertencia: Esta estrictamente prohibido el
desmontaje no autorizado del equipo para evitar
riesgos de descarga eléctrica, incendio y otros
peligros. EI mantenimiento y las reparaciones
deben ser realizados por profesionales.
Avvertenza: E severamente vietato smontare
I'app: I senza i i per evitare
rischi di scosse elettriche, incendi e altri pericoli. La
manutenzione e le riparazioni devono essere
eseguite da professionisti.

SAFIELINA

Warning: Operating electrical equipment in a damp
environment can lead to serious risks of electric shock
or short circuit. Use insulated tools and ensure that
children are kept away from electrical equipment.
Warnung: Elektrische Geréate durfen nicht in feucht-
en Umgebungen betrieben werden. Verwenden Sie
isolierte Werkzeuge und halten Sie Kinder fern, um
und Ki usse zu
Aver s L d' élec-
triques dans un environnement humide peut entrainer
des risques graves d'électrocution ou de court-circuit.
Veillez & utiliser des outils isolés et a tenir les enfants
éloignés des appareils électriques.
Advertencia: Operar equipos eléctricos en un
ambiente himedo puede causar graves riesgos de
descarga eléctrica o cortocircuito. Utilice herramientas
aisladas y mantenga a los nifios alejados de los
dispositivos eléctricos.
Avvertenza: L'uso di apparecchiature elettriche in
un ambiente umido pud comportare seri rischi di
scosse elettriche o cortocircuiti. Utilizzare strumenti
isolati e tenere i bambini lontani dai dispositivi elettrici.

SAFIELINA

Warning: Itis strictly prohibited to use or operate
electrical equipment in flammable environments or
near open flames to prevent fires. If there is a fire
hazard, immediately disconnect the power and
contact a professional.

Warnung: Vermeiden Sie die Nutzung elektrischer
Geréte in der N&he von offenen Flammen oder
entzindlichen Stoffen. Schalten Sie im Brandfall
sofort den Strom ab und rufen Sie einen Fachmann.
Avertissement : || est strictement interdit d'utiliser
ou de faire fonctionner des appareils électriques dans
un environnement inflammable ou a proximité de
flammes ouvertes pour éviter les incendies. En cas
de risque d'incendie, coupez immédiatement I'alimen-
tation et contactez un professionnel.

Advertencia: Esta estrictamente prohibido usar o
operar equipos eléctricos en entornos inflamables o
cerca de llamas abiertas para prevenir incendios. Si
existe peligro de incendio, desconecte inmediata-
mente la energia y contacte a un profesional.
Avvertenza: E severamente vietato utilizzare o
operare apparecchiature elettriche in ambienti infiam-
mabili o vicino a fiamme libere per prevenire incendi
In caso di pericolo di incendio, scollegare immediata-
mente I'ali e un i

SAFIELINA

Warning: Ceramic/glass items are fragile. Ensure
they are securely installed and avoid impacts. Keep
children from climbing on them to prevent injury.

9 i sind
zerbrechlich. Stellen Sie sicher, dass sie sicher
installiert sind und vermeiden Sie StoRe. Halten Sie

Kinder davon ab, darauf zu klettern, um
Verletzungen zu vermeiden.

Averti : Les objets en

sont fragiles. A qu'ils sont cor

installés et évitez les impacts. Eloignez les enfants
pour éviter les blessures.

Advertencia: Los articulos de ceramica/vidrio
son frégiles. Asegurese de que estén instalados de
forma segura y evite los impactos. Mantenga a los
nifios alejados para prevenir lesiones.

Avvertenza: Gli oggetti in ceramica/vidrio sono
fragili. Assicurati che siano installati in modo sicuro
e evita gli impatti. Tieni i bambini lontani per
prevenire lesioni.




